Witamy

Polski

Gratulujemy wyboru procesora dzwieku Cochlear™ Baha® 5 SuperPower. Jestescie
Panstwo gotowi do korzystania z wysoce zaawansowanego procesora dzwieku

na przewodnictwo kostne firmy Cochlear, oferujgcego najnowsze technologie
przetwarzania dzwieku i bezprzewodowego przesytania sygnatu.

Ta instrukcja zawiera mnostwo wskazéwek i porad dotyczacych procesora dzwieku
Baha. Dzieki przeczytaniu tej instrukgji i zachowaniu jej jako zrodta informacji
w najlepszy sposob wykorzystaja Panstwo swdj procesor dzwieku Baha.

Opis urzadzenia Patrzlustracja (1]
. Procesor dzwieku
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Bateria

. Rozek uszny

Plastikowy zatrzask
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. Wskaznik wizualny
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Uwaga do ilustracji: Ilustracje zamieszczone na
oktadce odpowiadajg informacjom dotyczagcym
tego modelu procesora dzwieku. Podczas czytania
nalezy odwotywac sie do wtasciwej ilustracji.
Wielko$¢ zamieszczonych ilustracji nie odpowiada
faktycznym wymiarom produktu.
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Wprowadzenie

W celu zapewnienia optymalnej wydajnosdi,
Panstwa lekarz dopasuje procesor do Panstwa
indywidualnych potrzeb. W przypadku pojawienia
sie jakichkolwiek watpliwosci dotyczacych
styszenia lub uzytkowania systemu Baha, nalezy
poprosi¢ swojego lekarza o wyjasnienia.

Gwarancja

Gwarancja nie obejmuje wad ani uszkodzen
wyniktych z, zwigzanych z, lub dotyczacych
uzycia niniejszego produktu z dowolnym
procesorem niewyprodukowanym przez
firme Cochlear i/lub dowolnym implantem
niewyprodukowanym przez firme Cochlear.
Wiecej informacji, patrz ,,Globalna karta
ograniczonej gwarancji Cochlear Baha".

Joanna Mikotajczyk
1 CEST



Objasnienie symboli
W niniejszym dokumencie stosuje sie nastepujace symbole.
Ich znaczenie objasniono na ponizszej liscie:
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Nazwa produktu, symbol CE i symbol ACMA




Kontakt z dziatem
obstugi klienta

Doktadamy wszelkich staran, aby oferowac
Panstwu ustugi i produkty najwyzszej jakosci.
Opinie Panstwa na temat naszych produktéw
i korzystania z nich s dla nas bardzo wazne.
Prosimy o przesytanie nam wszelkich uwag.

Obstuga klienta - Cochlear Americas
13059 E. Peakview Avenue,
Centennial, CO 80111, USA

Numer bezptatny (Ameryka Potnocna)
1800 523 5798

Tel.: +1 303 790 9010, Faks: +1 303 792 9025
E-mail: customer@cochlear.com

Obstuga klienta — Cochlear Europe
6 Dashwood Lang Road

Bourne Business Park, Addlestone,
Surrey KT15 2HJ, Wielka Brytania

Tel.: +44 1932 26 3400, Faks: +44 1932 26 3426
E-mail: info@cochlear.co.uk

Obstuga klienta — Cochlear Asia Pacific
1 University Avenue, Macquarie University
NSW 2109, Australia

Numer bezptatny (Australia) 1800 620 929
Numer bezptatny (Nowa Zelandia) 0800 444 819

Tel.: +612 9428 6555, Faks: +612 9428 6352
lub bezptatny 1800 005 215

E-mail: customerservice@cochlear.com.au

Obstuga procesora dzwieku

Przyciski na procesorze dzwieku umozliwiajg
regulacje poziomu gtosnosci, wybranie jednego
ze skonfigurowanych programow oraz wtgczenie/
wytgczenie przesytania bezprzewodowego.
Mozliwe jest wtaczenie wskaznikow dzwiekowych
i wizualnych informujacych o zmianach ustawien i
stanie procesora.
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Procesor dzwieku zostat zaprogramowany jako
urzadzenie prawo- lub lewostronne. Lekarz
oznaczy Panstwa procesor(y) dzwieku symbolem
L (lewa strona) lub R (prawa strona). W przypadku
uzytkownikéw zaimplantowanych obustronnie
zmiany wprowadzone do jednego urzadzenia
zostang automatycznie zastosowane rowniez

do drugiego.

Wiaczanie/wytaczanie
Patrzilustracja

@ @ Procesor dzwieku wtacza sie przez
podtaczenie modutu baterii.

€ Procesor dzwieku wytacza sie przez
odtaczenie baterii.

Po wytaczeniu i ponownym wtgczeniu procesor
dzwieku powroci do ustawienia domyslnego
(program pierwszy).

Dziwiekowe i wizualne wskazniki
stanu Patrz ilustracja @

Panstwa procesor dzwieku wyposazono

w dzwiekowe i wizualne wskazniki stanu.
Zestawienie dzwiekowych i wizualnych
wskaznikdw stanu zamieszczono w tabeli

na koncu tej sekgji.

Na zyczenie lekarz moze wytaczy¢ dzwiekowe

i/lub wizualne wskazniki stanu.

Zmiana programu atrz lustracja

Lekarz w porozumieniu z Pafnstwem wybrat
do czterech programéw dla stosowanego
procesora dzwieku:

Program 1:

Program 2:

Program 3:

Program 4:


mailto:customerservice@cochlear.com.au
mblaszczyk
Podświetlony

mblaszczyk
Pływające pole tekstowe
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Programy te stosuje sie w roznych srodowiskach
akustycznych. Nalezy poprosi¢ swojego audiologa
o informacje o swoich programach.

Aby przetaczy¢ program, nacisnij i przytrzymaj
gorny przycisk procesora dzwieku. Jesli dokonano
zmiany programu, sygnaty dzwiekowe i

wizualne poinformuja, na jaki program zostato
przetaczone urzadzenie:

Program 1: 1 sygnat dzwiekowy i 1 btysniecie

Program 2: 2 sygnaty dzwiekowe i 2 btysniecia
Program 3: 3 sygnaty dzwiekowe i 3 btysniecia
Program 4: 4 sygnaty dZzwiekowe i 4 btysniecia

Zmiana ustawien gtosnosci

Patrz ilustracja @
@ Aby zwiekszy¢ gtoénos¢, nacisnij i zwolnij
gorny przycisk.

@ Aby zmniejszy¢ gtosnos¢, naciénij i zwolnij
dolny przycisk.

Moga Panstwo takze dostosowac gtosnos¢
za pomocg opcjonalnego Cochlear

Baha Remote Control (pilota zdalnego
sterowania), Cochlear Wireless Phone Clip
(bezprzewodowy klips telefoniczny) lub
opcji iOS (patrz sekcja Made for iPhone).

Korzystanie z telefonu

Patrzilustracja

W celu uzyskania najlepszych wynikdéw podczas
rozmowy telefonicznej nalezy umiescic¢
stuchawke telefonu blisko mikrofonu procesora
dzwieku, zamiast ucha. Nalezy sie upewnic,

ze stuchawka nie dotyka procesora dzwieku,
poniewaz mogtoby to wywotac sprzezenia.

Omawiany procesor dzwieku jest urzadzeniem

z certyfikatem Made for iPhone® (MFi). Umozliwia
to potaczenie procesora dzwieku bezposrednio ze
zgodnym telefonem iPhone. Po potgczeniu mozna
przesytac dzwiek bezposrednio z telefonu iPhone
do procesora dzwieku.

Do przesytania bezprzewodowego z innych
telefondw komdrkowych i bezprzewodowych
moga Panstwo uzy¢ opcjonalnego Cochlear
Wireless Phone Clip (bezprzewodowy klips
telefoniczny). Konieczne bedzie sprawdzenie
zgodnosci telefonu z tym produktem.

Made for iPhone (MFI)

Omawiany procesor dzwieku jest urzadzeniem

z certyfikatem Made for iPhone (MFi). Umozliwia
to sterowanie procesorem i przesytanie dzwieku
bezposrednio z urzadzen iPhone, iPad lub iPod
touch. W celu uzyskania dodatkowych informacji
prosze porozmawiac z lekarzem lub odwiedzi¢
strone internetowa:

www.cochlear.com.

Akcesoria bezprzewodowe

Mozna stosowac akcesoria bezprzewodowe firmy
Cochlear, aby wzbogaci¢ doznania stuchowe.
Prosze zapytac lekarza o wiecej informacji na
temat dostepnych opcji lub odwiedzi¢ strone
internetowg www.cochlear.com

Aby aktywowac bezprzewodowa transmisje
dzwiekoéw, nacisnij i przytrzymaj dolny przycisk
do czasu ustyszenia melodii. Patrzilustracja
Aby zakonczy¢ bezprzewodowa transmisje
dzwiekoéw, nacisnij i przytrzymaj gorny
przycisk. Procesor dzwieku wréci do wczesniej
uzywanego programul.

Tryb samolotowy ratrzilustracja

Przy wchodzeniu na poktad samolotu
nalezy wytaczy¢ funkcje bezprzewodowe,
poniewaz podczas lotu nie wolno wysytac
sygnatdw radiowych. Aby wytaczyc funkcje
bezprzewodowe:

@ Wytacz procesor dzwieku przez
odtaczenie baterii.

@ Nacisnij i przytrzymaj dolny przycisk,
podtaczajac réwnoczesnie baterie.
Aby wytgczy¢ tryb samolotowy, wytacz

i ponownie wtacz procesor dzwieku przez
odtaczenie i podtaczenie baterii.


http://www.cochlear.com

Baterie

Dla urzadzenia Baha 5 SuperPower dostepne

s3 dwa rodzaje baterii: standardowy modut
akumulatora i kompaktowy modut akumulatora.
Popros lekarza o wiecej informacji na temat
dostepnych baterii.

Okres eksploatacji baterii

Baterie w procesorze nalezy wymienia¢ zawsze
wtedy, kiedy to konieczne, tak jak w przypadku
kazdego innego urzadzenia elektronicznego.

Czas pracy baterii zalezy od programow
uzywanych danego dnia, dzwiekéw dobiegajacych
z otoczenia jak réwniez rozmiaru baterii.

Polski

Zywotnos¢ akumulatora wynosi przynajmniej
365 cykli tadowania. Natadowanie catkowicie
roztadowanego akumulatora wymaga okoto
czterech godzin.

Z uptywem czasu dotadowywanie akumulatoréw
moze trwac dtuzej niz na poczatku ich
uzytkowania. Aby zapewni¢ jak najdtuzszy czas
pracy akumulatora, nalezy go zawsze natadowac
przed uzyciem.

Gdy w baterii pozostanie energii na okoto
godzine pracy, zostanie wyemitowane
powiadomienie sktadajace sie z dwdch serii

po cztery sygnaty dzwiekowe, a wskaznik
wizualny bedzie nieustannie migat. Moze
rowniez wystapic¢ ostabienie wzmocnienia.

Jesli bateria zostanie catkowicie wyczerpana,
procesor dzwieku wyemituje sygnat dzwiekowy
i przestanie pracowac.

Dioda zasilania z sieci Znaczenie

Ciagte swiatto zielone

tadowarka do akumulatordw jest zasilana z sieci.

Nie Swieci sie

Ciggte swiatto pomaranczowe

Zasilacz nie jest podtaczony do sieci lub nie ma pradu w sieci (lub
wytacznik zasilania nie jest we wiasciwej pozydji, o ile jest stosowany).

Dioda gniazda tadowarki  Znaczenie

Akumulator jest tadowany.

Ciggte Swiatto zielone

Akumulator jest catkowicie natadowany.

o000 Wystapit problem z akumulatorem. Uzyj innego gniazda.

Migajace $wiatto Wymien akumulator.

pomaranczowe

Nie $wieci sie Akumulator jest niewtasciwie podtaczony, nadmiernie roztadowany

lub nie ma pradu w sieci. Sprawd?z zasilanie tadowarki i podtacz ja
ponownie. Jesli dioda nadal sie nie Swieci, wymiert akumulator.

~



Wymiana baterii

Wymiana baterii Patrzilustracja @
Aby zdja¢ modut zasilania z procesora nalezy
go przekrecic.

Podtaczanie baterii Patrzilustracja @
Dopasuj koricowke modutu zasilania

do gniazda procesora. Aby potaczyc¢ ze soba
komponenty, przekre¢ modut zasilania w sposob
pokazany na rysunku. Procesor zostanie
automatycznie wtaczony.

Blokowanie/odblokowanie baterii
Patrz ilustracja @
@ Aby zabezpieczy¢ modut zasilania
przed dzie¢mi poprzez zablokowanie go
na jednostce przetwarzajacej, przesun blokade
do konca w lewo przy pomocy przyrzadu
do blokowania pokrywy baterii.

@ Aby odblokowac¢ modut zasilania, przesun
blokade do korica w prawo.

Wymiana modutu zasilania
Patrzilustracja
@ Trzymajac modut akumulatora
pod odpowiednim katem, umies¢ go
w gniezdzie tadowarki do akumulatoréw
Cochlear Nucleus”®.

@ Aby umotliwi¢ tadowanie akumulatora,
przekre¢ go zgodnie z ruchem
wskazdwek zegara.

€ Podiacz tadowarke do akumulatoréw
do zasilacza sieciowego, a zasilacz
do gniazdka elektrycznego.

Dbanie o procesor

Procesor dzwieku Baha jest delikatnym
urzadzeniem elektronicznym. W celu utrzymania
go w dobrym stanie nalezy przestrzegac
nastepujacych zalecen:

+ Gdy procesor dzwieku nie jest uzywany, nalezy
g0 wytaczyc¢ i przechowywac w miejscu wolnym
od kurzu, wilgoci i zanieczyszczen.

+ Jesli procesor dzwieku nie bedzie uzywany przez
dtuzszy okres, wyciggnac baterie. Procesor
dzwieku nalezy zdja¢ przed uzyciem odzywki
do wtoséw, $rodka odstraszajacego owady i
podobnych produktow.

Woda, piasek i zanieczyszczenia
Patrz ilustracja

Twdj procesor dzwieku jest odporny na dziatanie
wody, piasku i pytu. Jednakze jest on precyzyjnym
urzadzeniem elektronicznym, dlatego nalezy
podjac¢ ponizsze srodki ostroznosci w celu

jego ochrony.

@ Jesli procesor kiedykolwiek ulegnie
zamoczeniu, wytrzyj go miekka szmatka,
wymien ostony mikrofonéw i umies¢ go na 8
godzin w zestawie osuszajacym dostarczonym
przez firme Cochlear.

@ Jesli do procesora kiedykolwiek dostanie
sie piasek lub brud, ostroznie wytrzasnij go
z poszczegdlnych czesci urzadzenia i wymien
ostony mikrofonow.

Uzywanie plastikowego mostka
Share the Experience
Patrzilustracja @

Mozliwe jest ,podzielenie sie doswiadczeniem”
(z ang.: share the experience) stuchania dzieki
przewodnictwu kostnemu. Mostek testowy
umozliwia innym osobom skorzystanie z
procesora dzwieku.

Aby uzy¢ mostka testowego:

@ Wiacz procesor dzwieku i potgcz z mostkiem
testowym za pomoca zatrzasku, uzywajac
techniki przechylania.

@ Umies¢ procesor dzwieku przy uchu. Przystaw
mostek do kosci czaszki za uchem. Zatkaj uszy
i wstuchaj sie w dzwieki.

Uwaga: Lekarz moze wytaczy¢ niektdre lub
wszystkie wskazniki dzwiekowe i/lub wizualne.



Mocowanie Snugfit™

Dzieki mocowaniu Snugfit™ procesor lepiej trzyma
sie na uchu niz przy uzyciu jedynie rozka usznego.
Nie przeszkadza ono uzytkownikowi w dostepie
do przyciskow i akcesoridw i jest dostepne

w duzym, $rednim i matym rozmiarze (z czego
maty rozmiar posiada dodatkowe zabezpieczenie).

Podtaczanie mocowania Snugfit

Patrz ilustracja

@ Naciénij mocno kciukiem gorng czes¢
rozka usznego w celu odczepienia go od
procesora dzwieku.

@ Zatéz w to miejsce mocowanie Snugfit,
az ustyszysz klikniecie.

€ Ostroznie zginaj dolng cze$¢ mocowania,
dopasowujac ja do ksztattu swojego ucha.

Zdejmowanie mocowania Snugfit
@ Odczep mocowanie Snugfit od procesora.

Mocowanie Mic Lock Patrzilustracja
Mocowanie Mic Lock pomaga utrzymac procesor
w stabilnej pozycji za uchem.

Aby zatozy¢ mocowanie Mic Lock po raz pierwszy:
@ Wsun opaske Mic Lock na procesor tak,
aby rurka znajdowata sie z przodu ucha.

@ Zatoz procesor na ucho i zagnij rurke
w strone rozka.

€ Przytnij rurke na taka dtugose, ktéra pozwoli
wygodnie utrzymywac procesor na uchu.
Nie przytnij rurki za krétko.

@ Zmiekcez koncowke rurki w cieptej wodzie
i wcisnij ja na czubek rozka usznego.
€ Przed zatozeniem procesora odczekaj,

az rurka sie ochtodzi.

Zaktadanie i zdejmowanie naktadek
na procesor dzwieku
Patrzilustracja @

@ Aby zatozy¢ naktadke, wsun ja na procesor.
@ Aby zdjac naktadke, zsun ja z procesora.

Polski

Uwaga: elementy Snugfit, Mic Lock i naktadki
procesora s3 dostepne jako akcesoria. W celu
uzyskania dodatkowych informacji prosze
porozmawiac z lekarzem lub odwiedzic¢ strone
internetowg www.cochlear.com

Wymiana oston mikrofonéw
Patrzilustracja

Wymieniaj ostony mikrofonéw co trzy
miesigce oraz zawsze wtedy, gdy wygladaja na
zabrudzone lub zauwazysz pogorszenie jakosci
dzwieku. Zawsze wymieniaj jednoczesnie obie
ostony mikrofonow.

Zdejmowanie oston mikrofonow
@ Zdejmij kapturek ochronny z przyrzadu
do zdejmowania oston mikrofonéw.

@ Wepchnij korcowke przyrzadu w érodek
ostony mikrofonu.

€ Przekrec przyrzad 0 90° zgodnie z ruchem
wskazowek zegara.

@ Wyciagnij ostone mikrofonu i wyrzu¢ ja.

Powtdrz kroki 2-4, aby usuna¢ druga
ostone mikrofonu.

Zaktadanie nowych oston mikrofonéw
Patrz ilustracja

@ Wyjmij z opakowania aplikator
oston mikrofondw.

@ Wepchnij wyciety koniec aplikatora
pod wtyczke kabla cewki trzymajac go tak,
aby ostony mikrofonéw byty zwrécone
w strone procesora.

€ Natoz aplikator na procesor zréwnujac
potozenie oston mikrofonéw z otworami
mikrofonow.

€ Ostony mikrofondéw wciénij catkowicie
w otwory mikrofondw, osobno,
nie obie jednoczesnie.

@ Ostroinie zdejmij aplikator, podnoszac go
od strony rozka usznego.



Dbanie o tadowarke
do akumulatoréw

Codziennie

Sprawdz, czy na tadowarce do akumulatoréw nie
ma zanieczyszczen. Jesdli zauwazysz brud lub pyt:

@ Odtacz zasilacz z sieci i wyjmij
z tadowarki akumulatory.

@ Trzymajac tadowarke wierzchem skierowanym
w dot opukaj ja lekko, aby usuna¢ brud z gniazd
tadowarki. Mozesz tez delikatnie przedmuchac
gniazda tadowarki.

€ Przetrzyj gniazda tadowarki migkka
sucha szmatka.

Za kazdym razem uzywaj innego gniazda
tadowarki, po to aby poszczegdlne gniazda
zuzywaty sie w rownym stopniu.

Kiedy do tadowarki dostanie sie wilgo¢
Jezeli tadowarka do akumulatoréw zostata
ochlapana cieczg, wytrzasnij ciecz i susz tadowarke
przez okoto 24 godziny. Nie uzywaj tadowarki,
dopdki nie wyschnie.

Wymiana rozkaPatrz ilustracja

Standardowe rozki uszne dostepne sg w rozmiarze
duzym, srednim i matym. Najmniejszy rozek
mozna wyposazy¢ dodatkowo w zabezpieczenie.

@ Naciénij mocno kciukiem gérng czes¢ rozka
usznego i odczep go od procesora dzwieku.

@ Zatd7 na procesor rozek uszny,
az ustyszysz klikniecie.

Uwaga: rozek uszny zdejmuj tylko w razie
koniecznosci — przez zbyt czeste zdejmowanie
rozek moze sie nadmiernie poluzowac.

Ostrzezenia

Ogolne wskazowki

Procesor dzwieku nie przywraca normalnego
styszenia, nie zapobiega ostabieniu stuchu

i nie poprawia go, jezeli wada wynika

z przyczyn organicznych.
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+ Rzadkie stosowanie procesora dzwieku
uniemozliwia uzytkownikowi osiggniecie petnej
korzysci z uzywanego urzgdzenia.

+ Uzywanie procesora dzwieku jest tylko
czesdcig procesu rehabilitacji i moze wymagac
uzupetnienia ¢wiczeniami stuchu oraz nauka
czytania z ruchu warg.

+ Uzytkownikiem urzadzenia jest pacjent.

+ Petna nazwa modelu to procesor dzwieku
Baha 5 SuperPower.

Ostrzezenia

« Procesor dzwieku to cyfrowe, elektryczne
urzadzenie medyczne przeznaczone do uzycia
w okreslony sposéb. Dlatego uzytkownik
powinien zawsze stosowac odpowiednie
srodki bezpieczenstwa.

« Procesor dzwieku nie jest wodoszczelny!

+ Nigdy nie nalezy uzywac go w intensywnym
deszczu, w trakcie kapieli lub pod prysznicem!

« Procesor dzwieku nalezy chroni¢ przed wysoka
temperaturg. Procesor dzwieku (++51°225F)
zostat zaprojektowany do
uzycia w temperaturach od
+5°C do +40°C. Nigdy nie
nalezy wystawia¢ urzadzenia
na temperatury ponizej 10°C
-10°C oraz powyzej +50°C. (14

+ Zawiera mate elementy niebezpieczne
w przypadku potkniecia.

+ Produkt nie nadaje sie do stosowania
w $rodowiskach tatwopalnych i/lub wybuchowych.

+ Przed obrazowaniem metodga rezonansu
magnetycznego (MRI) nalezy zapoznac¢
sie z Karta informacyjna MRI stanowiaca
element dokumentacji.

+ Przeno$ny i mobilny sprzet tacznosci czestosci
radiowych (RF) moze wptynac na sprawno$¢
procesora dzwieku.

+ Procesor dzwieku nadaje sie do stosowania
w $rodowisku elektromagnetycznym z siecig
zasilajaca oraz polami magnetycznymi sieci
zasilania typowymi dla srodowiska przemystowego
lub szpitalnego. Jest on przeznaczony
do stosowania w $rodowiskach
elektromagnetycznych (({ i }})
o kontrolowanych zaburzeniach
emisji czestosci radiowych (RF). l



+ Mozliwe jest wystapienie interferencji w poblizu
sprzetu oznaczonego symbolem zamieszczonym
po prawej.

+ Urzadzenia elektryczne nalezy utylizowac
zgodnie z miejscowymi przepisami.

- Urzadzenie nalezy utylizowac jako

odpady elektroniczne, zgodnie z

miejscowymi przepisami.

- Po wtaczeniu funkcji transmisji bezprzewodowej,
procesor dzwieku uzywa kodowanych cyfrowo
sygnatéw niskiej mocy do komunikacji z innymi
urzadzeniami bezprzewodowymi. Cho¢ jest

to mato prawdopodobne, istnieje mozliwo$¢

wptywania na pobliskie urzadzenia elektroniczne.

W takim przypadku nalezy odsuna¢ procesor
dzwieku od urzadzenia elektronicznego,

na ktore oddziatuje.

+ W przypadku wystepowania interferencji
elektromagnetycznych przy stosowaniu

w procesorze dzwieku funkgji transmisji
bezprzewodowej nalezy odsuna¢ sie od
zrédta interferencji.

+ Nalezy pamietac o koniecznosci wytaczenia
funkcji transmisji bezprzewodowej przy
wsiadaniu do samolotu.

+ Nalezy wytaczy¢ funkcje transmisji
bezprzewodowej przez uzycie trybu
samolotowego w miejscach, gdzie
zabronione jest uzywanie emisji sygnatow

0 czestosci radiowe).

+ Urzadzenia bezprzewodowe Cochlear Baha
zawierajg nadajnik czestosci radiowych
dziatajgcy w zakresie czestotliwosci od

2,4 GHz do 2,48 GHz.

+ Przy korzystaniu z funkgji transmisji
bezprzewodowych nalezy stosowac wytacznie
akcesoria bezprzewodowe firmy Cochlear.
W celu uzyskania dalszych informacji
dotyczacych np. parowania nalezy zapoznac
sie z witasciwg instrukcja obstugi akcesorium
bezprzewodowego firmy Cochlear.

+ Niedozwolone jest dokonywanie jakichkolwiek
przerébek tego urzadzenia.

- Rodzice i opiekunowie powinni pamietac,

7e korzystanie przez uzytkownikéw z dtugich
kabli bez nadzoru moze grozi¢ uduszeniem.

Polski

+ Uwazaj, aby procesor i ktérykolwiek z jego

komponentow nie zaplatat sie w bizuterii
lub maszynie.

- Korzystajac z rozwigzania umozliwiajacego

noszenie modutu zasilania na ciele, nie nalezy
przyczepia¢ pojemnika z modutem zasilania
pod ubraniem w taki sposéb, ze ma on
bezposredni kontakt ze skora (np. w kieszeni lub
pod koszulka dziecka).

« Sprawdz, czy wszystkie kable uzywane przez

dziecko sg bezpiecznie przypiete do ubrania.

- Nie uzywaj do suszenia procesora zestawdw

osuszajacych wyposazonych w lampy
ultrafioletowe UVC.

+ Przyrzad do zdejmowania oston mikrofondw jest

ostrym przedmiotem. Nie jest on zalecany do
uzytku przez dzieci.

+ Przyrzad blokujacy rozek uszny i sworzen

ochronny to ostre przedmioty. Nie s3 one
zalecane do uzytku przez dzieci.

+ Nalezy uzywac¢ wytacznie akumulatoréw i

tadowarek do akumulatoréw dostarczanych
przez firme Cochlear lub przez nig zalecanych.
Uzywanie innych akumulatoréw lub tadowarek
moze skutkowac uszkodzeniem urzadzenia lub
obrazeniami ciata.

- Nataduj akumulatory przed ich uzyciem.
+ Nie wolno pozwala¢ dzieciom wymieniac baterii

bez nadzoru osoby doroste;j.

+ Nie wolno dotykac stykéw tadowarki do

akumulatoréw lub pozwalac¢ dzieciom uzywac
tadowarki bez nadzoru osoby dorostej.

+ Nie wolno dopuszcza¢ do zwarcia baterii np.

styki baterii nie powinny dotykac sie nawzajem,
nie nalezy tez nosic¢ baterii luzem w kieszeni.

+ Baterie nalezy przechowywac w oryginalnym

opakowaniu w czystym i suchym miejscu. Kiedy
procesor nie jest w uzyciu, nalezy wyjac z niego
baterie lub akumulator i przechowywac je
osobno w czystym i suchym miejscu. Jesli baterie
ulegna zabrudzeniu, nalezy je przetrze¢ czysta
suchg szmatka.

+ Czas pracy baterii to czas, w ktorym dane

urzadzenie moze dziata¢ do momentu,
gdy trzeba w nim natadowa¢ akumulator.

+ Cykl tadowania baterii obejmuje jedno petne

tadowanie i roztadowanie akumulatora.



« Zywotnosc¢ baterii oznacza catkowitg liczbe
cykli tadowania, ktérej poddawany jest
akumulator, zanim jego czas pracy nie spadnie
do 80% pierwotnej pojemnosci po petnym

jego natadowaniu.

- Stosowac wytacznie przetwoorniki Baha 5
SuperPower. Nie podtaczac procesora dzwieku
do zadnego innego typu sprzetu stymulujgcego,
takiego jak cewki implantu Cochlear.

Funkcje i wskazniki dzwigkowe/wizualne

Funkcja Na urzadzeniu V\{sk.aznlk Wskaznik wizualny
dzwiekowy

WEACZANIE Podtacz baterie 10 sygnatow 10 btyskow

WYLACZANIE Odtacz baterie Brak

Zmiana programu

Nacisnij i przytrzymaj gorny
przycisk

1sygnat dla programu 1
2 sygnaty dla programu
2 itd.

1 btysniecie dla programu 1
2 btysniecia dla programu
2 itd.

Zmiana gtosnosci

Nacisng¢ i zwolni¢ gorny/
dolny przycisk, aby zwiekszy¢/
zmniejszy¢ gtosnosc.

1 sygnat wskazuje na
zwiekszenie/zmniejszenie
gtosnosci

1 btysk wskazuje na
zwiekszenie/zmniejszenie
gtosnosci

Ostrzezenie o niskim
poziomie baterii

Zmiana gtosnosci

Przy korzystaniu z akcesoriéw bezprzewodowych Cochlear lub MFi

Za pomocg Cochlear Baha
Remote Control (pilota
zdalnego sterowania),
Cochlear Wireless Phone
Clip (bezprzewodowy
klips telefoniczny) lub
telefonu iPhone

Dwa razy po 4 sygnaty

1 sygnat wskazuje na
zwiekszenie/zmniejszenie
gtosnosci

Szybkie btyski

1 krotki btysk wskazuje na
zwiekszenie/zmniejszenie
gtosnosci

przesytania dzwieku

2 itd.

Osiagnieto limit 1 dtugi sygnat 1 dtugi btysk

gtosnosci

Wiaczenie Nacisnij i przytrzymaj 5 sygnatow (melodia w 1 dtugi btysk, nastepnie 1,
bezprzewodowego dolny przycisk rosnacej skali) 2 lub 3 krétkie btyski
przesytania dZzwieku

Wytgczenie Nacisnij i przytrzymaj 1 sygnat dla programu 1 1, 2 lub 3 krétkie btyski
bezprzewodowego gorny przycisk 2 sygnaty dla programu

Potwierdzenie
parowania

5 sygnatow (melodia
w rosnacej skali)

Brak

Przetaczenie
miedzy akcesoriami

Dtugie nacisniecie
dolnego przycisku

5 sygnatow (melodia
w rosnacej skali)

1 dtugi btysk, nastepnie 1
krotki btysk

akcesorium bezprzewodowym
lub w telefonie iPhone

bezprzewodowymi

Wtaczenie trybu W1tdz baterie i przytrzymaj Dwa razy po 10 sygnatéw | 4 podwdjne btyski
samolotowego dolny przycisk

Wyciszenie Przycisk Wycisz na 1 dtugi sygnat 1dtugi btysk

Uwaga: Lekarz moze wytaczy¢ niektdre lub wszystkie wskazniki dzwiekowe i/lub wizualne.
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Oznaczenia typu procesora dzwigku dla
modeli objetych niniejsza Instrukcja obstugi:
FCC ID: QZ3BAHAS5SUP, IC: 8039C-BAHASSUP,

1C model: Baha®5 SUP.

Oswiadczenie:

Urzadzenie spetnia wymogi Czesci 15 zasad FCC.
Korzystanie podlega nastepujgcym ograniczeniom:
(1) urzadzenie nie moze wywotywac szkodliwych
interferencji oraz (2) niniejsze urzadzenie musi
akceptowac wszelkie przyjmowane interferencje,
wiacznie z interferencjami mogacymi wywotywac
niepozgdane dziatanie.

Uwaga: Niniejszy sprzet zostat poddany testom i
stwierdzono jego zgodnos¢ z ograniczeniami dla
urzadzen cyfrowych Klasy B, w ramach czesci 15 zasad
FCC. Ograniczenia te wprowadzono w celu zapewnienia
rozsgdnego poziomu ochrony przeciwko szkodliwym
interferencjom w instalacjach domowych. Niniejszy
sprzet generuje, uzywa i moze emitowac energie
czestotliwosci radiowej i jesli nie zostanie zainstalowany
i stosowany zgodnie z instrukcjami, moze wywotywac
szkodliwe interferencje w tacznosci radiowej. Jednakze
nie ma gwarancdji, ze do takich interferencji nie dojdzie
w okreslonej instalacji. Jesli niniejszy sprzet bedzie
wywotywat szkodliwe interferencje odbioru sygnatu
radiowego lub telewizyjnego, co mozna stwierdzi¢
przez wytaczenie i wtgczenie urzadzenia, uzytkownik
powinien skorygowac interferencje przez zastosowanie
ponizszych dziatan:
« obrdci¢ lub przestawic¢ antene odbiorcza;
+ zwiekszy¢ odstep miedzy urzadzeniem a odbiornikiem;
« podtaczy¢ urzadzenie do gniazda zasilania w obwodzie
innymi niz stosowane do zasilania odbiornika;
« poprosi¢ o pomoc sprzedawce badz doswiadczonego
specjaliste RTV.
+ Zmiany lub modyfikacje moga pozbawi¢ uzytkownika
prawa do korzystania z urzgdzenia.

Przeznaczenie

Procesor dzwigku Cochlear™ Baha® 5 SuperPower
wykorzystuje przewodnictwo kostne w celu
przekazywania dzwiekow do slimaka (ucha
wewnetrznego). Dziata on przez potgczenie procesora
dzwieku z matym implantem tytanowym, umieszczonym
w kosci czaszki za uchem. Implant tytanowy zrasta sie

Polski

z kosémi czaszki w procesie tak zwanej osseointegracji.
Pozwala to na przewodzenie dzwieku przez kosci czaszki
wprost do $limaka, co zwigksza zdolnos¢ styszenia.

Lista krajow:

Nie wszystkie produkty sg dostepne na wszystkich

rynkach. Dostepnos¢ produktu zalezy od zatwierdzenia

przez organy nadzorcze odpowiednich rynkow.

Produkty spetniaja wymogi nastepujacych norm

i wytycznych:

+ W UE: urzadzenie spetnia Kluczowe Wymagania
zawarte w Dodatku | Dyrektywy Rady 93/42/EEC dla
urzadzen medycznych (MDD) oraz kluczowe wymogi
iinne wtasciwe zastrzezenia Dyrektywy 1999/5/EC
(R&TTE). Deklaracja zgodnosci dostepna jest na stronie
internetowej www.cochlear.com.

.

Inne znane, stosowne miedzynarodowe wymogi
prawne w krajach poza UE i USA. Nalezy zapoznac
sie z lokalnymi wymogami krajowymi dla
wiasciwych obszarow.

W Kanadzie procesor dzwieku uzyskat certyfikat pod
nastepujacym oznaczeniem: IC: 8039C-BAHA5SUP

.

i numer modelu: model IC: Baha®5 SUP.

Niniejsze urzadzenie spetnia wymogi
bezkoncesyjnych kanadyjskich przemystowych
standardow radiowych (RSS).

Niniejsze urzadzenie cyfrowe Klasy B spetnia wymogi

kanadyjskiej normy ICES-003. Cet appareil numérique
de la classe B est conforme a la norme NMB-003
du Canada.

Korzystanie podlega nastepujacym ograniczeniom:

(1) urzadzenie nie moze wywotywa¢ interferencji oraz
(2) niniejsze urzadzenie musi akceptowa¢ wszelkie
interferencje, wtgcznie z interferencjami moggcymi
wywotywac niepozgdane dziatanie. L'exploitation est
autorisée aux deux conditions suivantes : (1) 'appareil
ne doit pas produire de brouillage, et (2) l'utilisateur de
l'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique
subi, méme si le brouillage est susceptible d'en
compromettre le fonctionnement.

Urzadzenie zawiera nadajnik czestotliwosci
radiowych (RF).

()
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